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Biuletyn IV

Golic Guide jest gotowy do uzycia! Wiecej biezacych
informacji uzyskasz
$ledzgc naszego
Twittera i przez
polubienie strony

projektu na Facebooku.

Mamy przyjemnos¢ poinformowa¢ Panstwa
0 poczynionych w projekcie postepach oraz
wyznaczonych do osiagniecia celach.

Jakie sa najnowsze rezultaty projektu?

W ramach tego rezultatu (I0) 5 partneréw (z wytgczeniem naszego niemieckiego partnera Iberika) zebrato
zestaw 60 dobrych praktyk opracowanych w jezyku angielskim, kazdy z partnerdw zebrat po 12 z nich.

W drugim etapie projektu, wszystkie zebrane dobre praktyki zostaty przettumaczone na nasze narodowe
jezyki. Ostatecznie kazdy kraj partnerski utworzyt wtasny zbidér dobrych praktyk dla wtasnego kraju.

Powyzszy zestaw dobrych praktyk zawiera przydatne wskazéwki dla wszystkich przewodnikéw
turystycznych od tych zaczynajgcych prace w zawodzie po ekspertéow. Zdecydowanie polecamy zapoznanie
sie z tg publikacja. Jesli Ty réwniez posiadasz wiedze na temat dobrych praktyk, podziel sie tym z nami
poprzez Facebook czy Twitter.

Czym sie teraz zajmujemy?

Platforma do nauki jezykdw w projekcie Golic Guide zostata stworzona od podstaw i dopasowana do potrzeb
grupy docelowej. Rezultat ten, stanowi Srodowisko mobilnego uczenia sie dla przedstawicieli grupy
docelowej oraz umozliwia dostarczenie kurséw jezykowych dopasowanych do potrzeb przewodnikow
turystycznych, pozwalajgc im na rozwdj kompetencji zawodowych w zakresie jezykéw obcych.

Platforma sktada sie z dwdch kurséw jezykowych, do kazdego z kurséw zostato przygotownane 10 modutéw
tematycznych zawierajgcych m.in. takie moduty jak: ,,Powitanie zagranicznych turystéw”, ,,Plan wycieczki
i zajec¢”, ,Historia miasta” i wiele innych. Moduty zawierajg réwniez tresci szkoleniowe oraz ¢wiczenia
interaktywne, a dodatkowo po uprzedniej rejestracji uzytkownicy mogg $ledzi¢ swoj postep w kursie.
W przypadku kursu jezyka niemieckiego polecenia do kazdego z ¢wiczen zostaty przettumaczone na 7
jezykéw. W celu wsparcia kursu, materiat szkoleniowy bedzie uzupetniony o instrukcje i informacje w jezyku
narodowym.

Korzysci Srodowiska dla kurséw m-learningu:


https://twitter.com/GolicGuide#_blank
https://www.facebook.com/pages/GOLIC-Guide/759278137547536#_blank

- Brak ograniczen w zakresie czasu i miejsca, a w konsekwencji zaoszczedzanie cennego czasu. Dodatkowo
mobilne uczenie sie jest nauky mozliwg w kazdym czasie i w kazdym miejscu. M-learning to ,,wolnos¢”, ktéra
jest prawdopodobnie najwiekszg z jego zalet.

- W odniesieniu do e-learningu, wydaje sie by¢ bardziej skuteczny, poniewaz nie jest "zatadowany" zbyt duza
porcjg informacji. Uczac sie poprzez korzystanie z urzadzen mobilnych, uzytkownik przyswaja mate "pigutki"
wiedzy, ktdre ponadto majg swoje uzasadnienie (nauka w czasie podrdzy lub podczas przerw miedzy pracay).

- Srodowisko dla kurséw m-learningu jest idealnym rozwigzaniem dla tych turystéw i przewodnikéw, ktérzy
chcg utrwali¢ lub powtdrzyé swojg wiedze, a takze posiadac nieograniczony dostep do informacji.

Co zamierzamy?

Obecnie zostato opracowanych 10 modutéw kurséw jezykowych, a juz wkrdtce nastgpi testowanie kursow
jako catosci.

W ramach projektu powstat Plan Testowania, wedtug ktérego wkrétce bezptatny kurs jezykowy zostanie
przetestowany przez 100 przewodnikdw wycieczkowych (20 oséb na kazdy kraj partnerski). Testujgcym
zostang przekazane kwestionariusze, ktére beda dostarczac¢ cenne informacje zwrotne dotyczace tresci
kurséw, struktury, tatwosci uzytkowania a takze oceny technicznej.

Poprzez wykorzystanie informacji zawartych w ankiecie zostanie przygotowana korficowa wersja kursu,
w celu zapewnienia przysztym uzytkownikom maksymalnych korzysci z kursu.

Jesli chciatbys zostac¢ wolontariuszem podczas testowania kursow jezykowych m-learningu w projekcie
GOLIC GUIDE, prosze skontaktuj sie z nami juz teraz, a my z przyjemnoscig przekazemy Ci szczegoty.

W celu uzyskania dodatkowych aktualnych informacji i opracowan, prosze odwiedz i polub Nas na Facebook’u i sledZ nasze konto

na Twitterze.

Partnerzy

Partnerzy



4) YouNet (Wtochy) — Partner wniesie do projektu doswiadczenie oraz umiejetnosci zwigzane z mobilnoscia a takze zarzadzaniem projektami, posiada

szerokie kontakty w Srodowisku grupy docelowej.

5) Know and Can Association (Butgaria), Partner specjalizuje sie w edukacji pozaformalnej bedzie odpowiedzialny za czuwanie nad jakoscia

wszystkich dziatar projektowych i ocene rezultatéw i produktow.

6) Giresun Egitimciler Dernegi (Turcja) Partner jest organizacja NGO z doswiadczeniem w tworzeniu rozwigzan edukacyjnych i doskonaleniu

kwalifikacji zawodowych réznych grup spotecznych.

" Bu,
enue am 4,
A C»Q‘l* Yoy R
DNNTR .

\/IT

leerika

education group gGmbH

SEA TEACH

CHARTER - SEA SCHOOL

Ten projekt zostat zrealizowany przy wsparciu finansowym Komisji Europejskiej. Projekt lub publikacja
odzwierciedlaja jedynie stanowisko ich autora i Komisja Europejska nie ponosi odpowiedzialnosci za
umieszczona W nich zawartos$¢ merytoryczna.

Zmienia zycie. Otwiera umysty.

Erasmus+

Projekt sfinansowany z funduszy Komisji Europejskiej w ramach programu Erasmus+


http://danmar-computers.com.pl/
http://www.znamimoga.org/bg/
http://www.iberika.de/
http://www.sea-teach.com/
http://www.you-net.eu/en

